
A2.3.2 Adjetivos: "Bonito", "Feo", "Bueno", "Malo", etc ... 
Bijvoeglijke naamwoorden: "Bonito", "Feo", "Bueno", "Malo", enzovoort ...

 

Kwalificerende bijvoeglijke naamwoorden zoals bonito, feo, bueno, malo,
fuerte, débil drukken extreme graden van een eigenschap uit.

1. Gebruik bonito en feo om het uiterlijk te beschrijven.
2. Gebruik bueno en malo om iets in algemene termen te beoordelen.
3. Gebruik fuerte en débil voor graden van intensiteit.

Adjetivo (Bijvoeglijk
naamwoord)

Ejemplo (Voorbeeld)

Bonito
El hostal es pequeño, pero es muy bonito y limpio. (Het hostel is klein, maar het is
heel mooi en schoon.)

Feo
La habitación individual es un poco fea, pero es cómoda. (De eenpersoonskamer is
een beetje lelijk, maar hij is comfortabel.)

Bueno
El alojamiento es bueno y el desayuno está incluido. (De accommodatie is goed en
het ontbijt is inbegrepen.)

Malo
El servicio en el albergue es malo, el personal no es amable. (De service in het
hostel is slecht, het personeel is niet vriendelijk.)

Fuerte
El aire acondicionado es muy fuerte en el hostal. (De airco is heel sterk in het
hostel.)

Débil El aire acondicionado es muy débil, hace calor.

1. Vertaal en kies het juiste antwoord 

1. La habitación doble es muy _________________ y tiene balcón.
a.   bonitas  b.   bonito  c.   bonita  d.   bonitos

2. El servicio del albergue es _________________, pero la ubicación es buena.
a.   mal  b.   malos  c.   mala  d.   malo

3. El aire acondicionado está muy _________________ en la habitación y no puedo dormir.
a.   fuertes  b.   fuerto  c.   fuerte  d.   fuertea

4. Si quieres una habitación más tranquila, te recomendamos una con el aire acondicionado más
_________________.

a.   débiles  b.   debil  c.   débil  d.   débilmente

1. bonita 2. malo 3. fuerte 4. débil

2. Kies de juiste zin. 

1.  La habitación doble es muy buena y luminosa.
 La habitación doble es muy bonita y luminosa.
 La habitación doble es muy bonito y luminosa.
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2.  El desayuno es bueno y está incluido.
 El desayuno es bonito y está incluido.
 El desayuno es buen y está incluido.

1. La habitación doble es muy bonita y luminosa. 2. El desayuno es bueno y está incluido.

3. Herschrijf de zinnen 

1. (feo) El hostal es muy bonito y limpio.
______________________________________________________________________________________________________________
(Het hostel is erg lelijk en schoon.)

2. (bonita) La habitación doble es un poco fea, pero es cómoda.
______________________________________________________________________________________________________________
(De tweepersoonskamer is een beetje mooi, maar hij is comfortabel.)

3. (malo) El alojamiento es bueno y el desayuno está incluido.
______________________________________________________________________________________________________________
(De accommodatie is slecht en het ontbijt is inbegrepen.)

4. (buena) La atención en recepción es mala, pero la ubicación es céntrica.
______________________________________________________________________________________________________________
(De service bij de receptie is goed, maar de ligging is centraal.)

4. En parejas, negocien y justifiquen qué alojamiento elegir y por qué. 

Situación

Estás llamando al hostal para confirmar una reserva y preguntar detalles.

Discutir

¿Qué tipo de alojamiento prefieres: hostal, albergue o camping? ¿Por qué?

Compara una habitación individual y una doble: apariencia, calidad y comodidad. ¿Cuál te parece
mejor? (usa adjetivos)

Palabras y frases útiles

Quiero hacer una reserva para una habitación doble.

¿Está incluido el desayuno?

¿Hay cancelación gratuita? Mi número de reserva es...

Usar en conversación

Es bonito / feo.
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El alojamiento es bueno / malo.

El aire acondicionado es fuerte / débil.
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